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CchIoYHHE QOKYMEHMAH

Cl71 60.13330.2012 Omonnexue BeHmuaguusa u KoHguUUuoHupoBarue.

Obwue caHumapHo— euzueHuyeckue mpebobarus k Bosqgyxy

rocCT 12.1.005-68 paboyel 30HH

Omonnerue Bermunguusa u KoHguuyuorHupobarue.

(17 7.13130.2013 [IpomubonoxapHoe mpebobarus.

[lpusazaembe gokymeHms

05— KOH-000—N0C4—18—007.C Cneuupukauyus obopygoBarus, usgeaud u mamepuanob

Ha 3—x aucmax

OBUE YKASAHNA
1. Obbekm mexHudeckozo nepeboopyxeHus pacnoageaemes Ha niaowagke ocHoBHozo npouzbogemba 000
"Xeben, a HoBouebokcapek —PacuemHbe 3HAYEHUS MemeopoNo2uYECcKUX XaPAKMEepUCMuUK NpuHIme B
coombememBuu ¢ CI1 131.13330.2012 «CmpoumesbHaa kauMamosozuss npuHambe giq 2. Yebokcapo.
2.0ctobrhe — mexHuveckue pewerus npuHamo 6 coomBememBuu  co  cregyowumu  HopmamuBHbMU
GOKyMEHmamu:
— (1 60.13330-2012 «Omonnerue, Bermuaguusd u KoHgUUUoHUpoBarues,
- (1 7.13130.2013 «Omonserue, Bermunagyua u koHguyuorupoBarue [lpomuBonoxapHoe mpebobBarusgy,
— (1 56.13330.2011 «[lpousbogcmberrne 3gaHuss.
- (1 44.13330.2011 «Agmurnucmpamubube u bomobbe 3gaHusy.
- Cl1131.13330.2012 «CmpoumenbHasa KAuMamonogusy.
- Cl12.2.1.1312-03 <«lueueHuyeckue mpebobarua k npoexkmupobaruio BHobBp cmposgwuxca u
PEKOHCMPYUDYEMbX NPOMBIWACHHHX NPegnpusmuiy.
—  QegepanbHull 3akoH om 22 uwoag 20082 N123—@3 «TexHuyeckud peziameHm o mpeboBaHugx noxapHou
besonacHocmuy.

J. Texruueckue peweHus no BeHmuAaUUL, KOHGUUUOHUPOBAHUI U OMONAEHUIO NPUHAMH C y4emoM Kamezopuu
npousbogemba no B3pubonoxapoonacHocmy, cmeneHu oegHecmolkocmu 3gaHus b uesom xapakmepa
mexHono2u4eckux npouecco, npomekaiowux B 3gaHuu u 8 omgeabHbX NOMEWEHUSX

4. Accumungayus mennoBugeneHull om nepcoHana Haxogawezoca B nomeweHusx ocywecmbagemea cucmemamu
npumoyHo—BammxHol BeHmuaguuu ¢ MexaHuyeckum u ecmecmBeHHBIM nobyxgeHuem

5. Pacyemune napamempn HapyxHozo Bosgyxa npuHgma cozaacHo CI1 131.13330.2012 gaa a HYebokcaph:

— 8 xonogHbd nepuog 2oga —32°C;
— 8 menani nepuog eoga grg npoekmupoBarua cucmem Benmunayuu +21,7C.
— 8 menani nepuog eoga grg npoekmupoBarug cucmem KoHguuuoHupobarusg +25,9°C

6. Pacyemune napamempn BHymperHezo Bo3gyxa gaa nomewerus pacmapubanus mewkob:

— memnepamypa npumoyHozo Bosgyxa +16°C
—  BaaxHocmp Bosgyxa B nomeweruu 30..60%.

Bermungyus

1. Cucmema obweobmerHoU BeHmuaauuu nomewerus pacmapubanug mewkob nogkmouyaemea k cyuecmByouum

cemam: npumoyHas ycmaHobka 11, BomsmxHoe Bermunamoph B65.

2. llna obecneuerus Heobxogumozo kauecmba Bozgyxa 6 nomeweHuu pacmapubarug mewkob opeanuzobara
JOKAJIbHAA cucmema MecmHax omcocoB (BamaxrHol 30Hm Hag yemaroBkoud pacmapubarus mewkoB) gis
npegomBpawerug nonagaxua kpucmannob KOH 8 nomewerue B cucmeme mecmHox omcocob
npegycmompera ycmaHobka @uibmpa KawaiabHogo kaaccoMm G4, kaHanbHozo Benmuiagmopa Mecmo
yemarnobku @uabmpob ykasaHo Ha niaHax nepeqg nogawed Bosgyxa 8 BeHmuasmop.

3. BosgyxoBogn cucmem Benmunauuu Banossums u3 ouunkoBawHoi cmanu no [OCT 14918-80* knacca “IT"
(nnomunie). Tonwury cmanu npuxsms B coomBemcmBuu ¢ CI1 60.13330-2012 6 3aBucumocmu om

4. Ommemku kpyeaox Bosgyxobogob ganb no ocy ommemku npamoyeoibHbx BosgyxoBogob gaub no Husy.

5. OnopHbie koHcmpykyuu BanosHums 8 coomBemcemBuu ¢ arbbomom “TunoBuae KoHCMpyKuuy, U3geausi u
YaIb 3gaHUl U coopyxeHut. Jemanu kpenneHus BosgyxoBogoB.” cepus 5.904—1. KpenieHus wnuibku K
bemoxHomy nomosky BunosHumb ¢ nomowpio aHkepob, KpenaeHue wnuibKu K MemairnoKOHCMPYKUUM
BainosHumb ¢ nomMouwblo 3axumMa—cmpybuuHb. KpeniaeHue BepmukaibHbx yyacmkoB Bo3gyxoBogob
BrinosHumb K MEmainnoKOHCMPYKUUAM C NOMOWbIO KPOHWMeUHOB

Tenio— u xonogocHabxeHue
1. Uemourukom mennocHabxerusa cywecmbyioweld yemarobku [Tl aBagtomea cywecmbyrowue meniobwe cemu
npegnpusmusi 000 "XeBen” T11/121 (+130°C/+70°C).
2. MlemouHukom xonogocHabxerus abBigemes 6ok Bosgyxooxaagumens KoMNpecopHo—ucnapumenbHail (¢
BHHOCHBIM KOHGEHCAMOPOM, PACNOOXeHHHM Ha kpobie 3garus) B cywecmByoweld npumoyHod ycmarobke
1. XnagoHocumenp — @PEoH.

OmonneHue

1. UrxeHepHo— mexHuyeckul baok obeayxubaemes cywecmByroweld cucmemold omonaeHus NZ2.
2. Cucmema omonnerus BogaHasg, gByxmpybHasg mynukobBag ¢ BepxHum pozaubom.
J. TennoHocumenn gas cucmemn omonaeHus Boga ¢ napamempamu 95° — 707.
4. B kavyecmBe HazpebamenbHbx npubopob npuHIMB CMAJbHHE CEKUUOHHHE OMONUMeNbHHE paguamops muna
"Rifar B” ¢ mormaxoii Bacomoii 500 mm.
5. Pezynupyrowaa apmamypa y HaepeBamenbHbx npubopob:

—  Ha nogawuwux nogBogkax — Benmuab cepuu A’

—  Ha obpamubx nogBogkax — Bermunp "Combi 4" gna nepeHacmpoUKly, OMKMOYEHUS U ONOPOXHEHUS

omonumesibHo20 npubopa.

6. Lna yganerus Bosgyxa npegycmampubaromesa BosgyxocbopHuku u abmomamuueckue BozgyxoomBoguuku.
7. [lpoekmom mexHuyeckozo nepeBoopyxerus npegycmMompeHa nepexkomnoHobka cywecmByoweld cucmembl
omonneHusi B noMeweHuU 0YyuCmHbX COOPYXeHUU NPOMBIWAEHHBX CmoKkoB nepeHoc 0gHo20 paguamopa u3 ocel
2/-P 8 ocu 1/7l Bpesky nogarweeo u obpamHozo mpybonpoBogoB ocywecmBums B cywecmByowue
mazucmpanbhbie auruu B ocax 2/11 Bo BHOBb npoekmupyembix noMeuweHuu pacmapuBaxus MewkoB u
nomeweHuu mambypa Ha Bmopom smaxe npegycmompems ycmaHobky no ogHomy paquamopy. [logkawyeHue
paguamopob BanosHums B cywecmBylowue MazucmpaibHee cemu. PacnosoxeHue geMoHmupyembix
paguamopob u nepexoc Ha HoBoe Mecmo yka3aH Ha NAAHax
8. Hobue nogBogku k paguamopam ciaegyem okpacumb 3a 2 pa3a machgHol kpackod 8 coomBemcmbBuu ¢
omgesikol nomeujeHull

CoenacobaHo

pasmepa.
Xapakmepucmuka omonumenbHo— BeHmuaayuoHHbx cucmem
HaumeroBarue Betimunamop Inekmpogbueamensp Bosgyxorazpebamennb Bosgyxooxnagumens Quabmp
OboswHaye | Ko obeayxmBaemoeo Tun N° | Cema | Tlon | [, m3/4 | 4R [la n, Tun, ucnoaxeHue | N, n, Tun N° Kon | T-pa Hagpebag T | Pacxog Tun N° Kou. T-pa oxnaxg T Pacxog Tun N°
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mewkob
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mewkob, MecmHboe omcoch
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HaumenoBanue 3ganus Obven, | Mepuogs 20ga o o o o6l Pacxog MOWHOCTD KOHCmpyKkyuu BosgyxoBoga MM Mexgy onopamu, MM » B65| (cyw
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ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1. Объект технического перевооружения располагается на площадке основного производства ООО Объект технического перевооружения располагается на площадке основного производства ООО  технического перевооружения располагается на площадке основного производства ООО технического перевооружения располагается на площадке основного производства ООО  перевооружения располагается на площадке основного производства ООО перевооружения располагается на площадке основного производства ООО  располагается на площадке основного производства ООО располагается на площадке основного производства ООО  на площадке основного производства ООО на площадке основного производства ООО  площадке основного производства ООО площадке основного производства ООО  основного производства ООО основного производства ООО  производства ООО производства ООО  ООО ООО "Хевел", г. Новочебоксарск. Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в  г. Новочебоксарск. Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в г. Новочебоксарск. Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в  Новочебоксарск. Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в Новочебоксарск. Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в  Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в Расчетные значения метеорологических характеристик приняты в  значения метеорологических характеристик приняты в значения метеорологических характеристик приняты в  метеорологических характеристик приняты в метеорологических характеристик приняты в  характеристик приняты в характеристик приняты в  приняты в приняты в  в в соответствии с СП 131.13330.2012 «Строительная климатология» принятые для г. Чебоксары. 2. Основные технические решения приняты в соответствии со следующими нормативными Основные технические решения приняты в соответствии со следующими нормативными  технические решения приняты в соответствии со следующими нормативными технические решения приняты в соответствии со следующими нормативными  решения приняты в соответствии со следующими нормативными решения приняты в соответствии со следующими нормативными  приняты в соответствии со следующими нормативными приняты в соответствии со следующими нормативными  в соответствии со следующими нормативными в соответствии со следующими нормативными  соответствии со следующими нормативными соответствии со следующими нормативными  со следующими нормативными со следующими нормативными  следующими нормативными следующими нормативными  нормативными нормативными документами: - СП 60.13330-2012 «Отопление, вентиляция и кондиционирование»; СП 60.13330-2012 «Отопление, вентиляция и кондиционирование»; - СП 7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Противопожарные требования»; СП 7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Противопожарные требования»; - СП 56.13330.2011 «Производственные здания». СП 56.13330.2011 «Производственные здания». - СП 44.13330.2011 «Административные и бытовые здания». СП 44.13330.2011 «Административные и бытовые здания». - СП 131.13330.2012 «Строительная климатология». СП 131.13330.2012 «Строительная климатология». - СП 2.2.1.1312-03 «Гигиенические требования к проектированию вновь строящихся и СП 2.2.1.1312-03 «Гигиенические требования к проектированию вновь строящихся и реконструируемых промышленных предприятий». - Федеральный закон от 22 июля 2008г. N123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной Федеральный закон от 22 июля 2008г. N123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности». 3. Технические решения по вентиляции, кондиционированию и отоплению приняты с учетом категории производства по взрывопожароопасности, степени огнестойкости здания в целом, характера технологических процессов, протекающих в здании и в отдельных помещениях. 4. Ассимиляция тепловыделений от персонала, находящегося в помещениях, осуществляется системами приточно-вытяжной вентиляции с механическим и естественным побуждением.  5. Расчетные параметры наружного воздуха приняты согласно СП 131.13330.2012 для г. Чебоксары: - в холодный период года -32°С; в холодный период года -32°С; - в теплый период года для проектирования систем вентиляции +21,7 C. в теплый период года для проектирования систем вентиляции +21,7°C.- в теплый период года для проектирования систем кондиционирования +25,9 С. в теплый период года для проектирования систем кондиционирования +25,9°С.6. Расчетные параметры внутреннего воздуха для помещения растаривания мешков: - температура приточного воздуха +16°С; температура приточного воздуха +16°С; - влажность воздуха в помещении 30..60%. влажность воздуха в помещении 30..60%. Вентиляция 1. Система общеобменной вентиляции помещения растаривания мешков подключается к существующим сетям: приточная установка П1, вытяжные вентиляторы В65. 2. Для обеспечения необходимого качества воздуха в помещении растаривания мешков организована локальная система местных отсосов (вытяжной зонт над установкой растаривания мешков) для предотвращения попадания кристаллов КОН в помещение. В системе местных отсосов предусмотрена установка фильтра канального классом G4, канального вентилятора. Место установки фильтров указано на планах, перед подачей воздуха в вентилятор. 3. Воздуховоды систем вентиляции выполнить из оцинкованной стали по ГОСТ 14918-80* класса "П" (плотные). Толщину стали принять в соответствии с СП 60.13330-2012 в зависимости от размера. 4. Отметки круглых воздуховодов даны по оси, отметки прямоугольных воздуховодов даны по низу. 5. Опорные конструкции выполнить в соответствии с альбомом  "Типовые конструкции, изделия и узлы зданий и  сооружений. Детали крепления воздуховодов." серия 5.904-1. Крепления шпильки к бетонному потолку выполнить с помощью анкеров. Крепление шпильки к металлоконструкциям выполнить с помощью зажима-струбцины. Крепление вертикальных участков воздуховодов выполнить к металлоконструкциям с помощью кронштейнов. Тепло- и холодоснабжение 1. Источником теплоснабжения существующей установки П1 являются существующие тепловые сети предприятия ООО "Хевел" Т11/Т21 (+130°С/+70°С). 2. Источником холодоснабжения является блок воздухоохладителя компресорно-испарительный (с выносным конденсатором, расположенным на кровле здания) в существующей приточной установке П1. Хладоноситель - фреон.  Отопление 1. Инженерно-технический блок обслуживается существующей системой отопления N°2.2. Система отопления водяная, двухтрубная, тупиковая с верхним розливом. 3. Теплоноситель для системы отопления вода с параметрами 95° - 70°C.4. В качестве нагревательных приборов приняты стальные секционные отопительные радиаторы типа "Rifar B" с монтажной высотой 500 мм. 5. Регулирующая арматура у нагревательных приборов: - на подающих подводках - вентиль серии "А"; на подающих подводках - вентиль серии "А"; - на обратных подводках - вентиль "Combi 4" для перенастройки, отключения и опорожнения на обратных подводках - вентиль "Combi 4" для перенастройки, отключения и опорожнения отопительного прибора. 6. Для удаления воздуха предусматриваются воздухосборники и автоматические воздухоотводчики. 7. Проектом технического перевооружения предусмотрена перекомпоновка существующей системы отопления в помещении очистных сооружений промышленных стоков перенос одного радиатора из осей 2/П-Р в оси 1/П. Врезку подающего и обратного трубопроводов осуществить в существуюшие магистральные линии в осях 2/П. Во вновь проектируемых помещении растаривания мешков и помещении тамбура на втором этаже предусмотреть установку по одному радиатору. Подключение радиаторов выполнить в существующие магистральные сети. Расположение демонтируемых радиаторов и перенос на новое место указан на планах. 8. Новые подводки к радиаторам следует окрасить за 2 раза масляной краской в соответствии с отделкой помещений. 
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EE TexHuueckoe nepeBoopyxeHue 3asoga OO0 "Xesen". Yyactok npurotoBneHusi 50%-oro
= «Bce maTtepuansl 1 06opyaoBaHME NO COrMacoBaHmIo ¢ 3aKka3unkoM MOryT GbiTb 3aMEHEHbI HAa aHaNorMyHbIe, eCrn X " PacTBopa MAPOKCMAG Kanua

. 3m. | Kon.yuy| Jimet | Ne gok. | Moanuce | Hdata
TEXHNYECKNE XapaKTEPUCTUKN COOTBETCTBYIOT HOPMaM W NpaBunam, AENCTBYIOWUM Ha Tepputopun PO, nmetot 5 6 ™ 7 = C T T
COOTBETCTBYlOLIME CEPTUDUKATDI, U HE NPOTMBOPEYaT TPeboBaHNSM NPOEKTay. a3pao. y3HeLosa I i Taava ner ncTos

c Mposepun |Edpemos 08.18 OTonneHne, BEHTUNALMA U KOHANLMOHUPOBAHUE |_I 1 3
§ Pyk. KanvHuH ay) 08.18
2 H.koHTp AHOpees et~ | 08.18 c 5 R ®
s run KanuHun 77 [[osns | CneUmdKaLIA obopyAOBaNAA, usaenMA M | CBEKO COIO3
S marepuanos MHXWNHUPWHI




Twun, mapka, 0603Ha4YeHne Koa obopy- EanHuua Konm Macca
HanmeHoBaHue n TexHnyeckas XapaKkTepucTtuka AOOKyMeHTa, onpocHoro AoBaHUA, U3genua, 3aBO,EI,-I/I3FOTOBI/ITeJ'|b n3mepe- YecTBO eanHnubI, I'Ipl/lmeanme
JIUCTAa mMaTepunana HUA Kr.

YcraHoBka Jonas Redmann M8 x 3000 mm wT 4

arka wecturpaHHas DIN 934/M8 M8 wT 16

LLan6a M8 M8 wT 16

KpenneHne Bo3nyxoBoaoB Kr 2

B19 Cucrema MeCTHbIX OTCOCOB

O6opynosaHne

BeHTUNATOP KaHanbHbIA U3 ouMHKoBaHHOW ctany L=600 m3/4 KaHan-BEHT-200 BE3A wT 1

PUnNbTP KaHanbHbIA N3 OLMHKOBaHHOW cTanu knacc G4 D200 KaHan-®KK-200 BE3A wT 1

KnanaH ¢ py4HbIM ynpasneHvem kpyribin D200 KnanaH YBK-(OLl,Hun.)-200-pyyka OO0 «AnlnaHT» wT 1

0o6LLenpOMBbILLEHHbIV, HUNENbHOE COeANHEHNE

30HT BbITs>XHOM 600600 L=600 M3/y wT 1

30HT BbITs>KHOM D200 wT 1

BosgyxoBogsl

Bosayxosog 13 nucroson ctanu tonwuHon 0,6 mm D200 FOCT 14918-80 (knacc M) M 23

OTteog 90° D200 FOCT 14918-80 (knacc M) wT 9

KpenexHble anemeHThI

XomyT ans Bosgyxosoga 200 MM € ynrioTHEHUEM wT 9

LWnuneka pessbosast M8 x 3000 mm M8 x 3000 mm wT 18

Manka wecturpaHHas DIN 934/M8 M8 wT 72
= LWain6a M8 M8 wT 72
< KpenneHne Bo3nyxoBoaoB Kr 3
3
@
o
© Cucrtema oTonsieHusi
=
c O6opynosaHne
o
= BumeTtannuyeckuin cekumoHHbIn paguaTtop Rifar Base 500, 16 cekumnnt  |Rifar Base 500, 16 cekuwii Rifar LT. 2 CyLLIeCTBYHOLLNIA

] BumeTannuyeckuin cekumoHHbI paguaTtop Rifar Base 500, 14 cekumnn  |Rifar Base 500, 14 cekuwnii Rifar LT, 1 CyLLIeCTBYHOLLNIA

=
2
2 TNuer
g 05-KOH-000-NOC4-18-007.C 2
s Wam. |Kon.yu] Jlnct | Ne gok.| Moanuck | data




Twun, mapka, 0603Ha4YeHne Koa obopy- EanHuua Konm Macca
|-|O3VILI,VIFI HanmeHoBaHWe 1 TeXHUYecKas XapaKkTepucTtuka AOOKyMeHTa, onpocHoro AoBaHWA, n3genna, 3aBO,EI,-I/I3FOTOBI/ITeJ'|b n3mepe- YecTBO eanHnubl, I'Ipl/lmeanme
JnMcTa mMaTepunana HUA Kr.
MoakntoueHe paanaTopos OTONMNEHNA
KpoHLITENH yrnoBom yHMBepcanbHbIV A4S CEKLUMOHHbIX U TpyBuaTbix 907V210 UNI-FITT . 6 CyLLeCTBYHOLMI
pagnatopos UNI-FITT
KomnnekT gna nogkntoveHusa paguatopos 1"HPx1/2"BP INTEGRAL KOMMA. 3 CyLLIeCTBYHOLLNIA
KomnnekT Tepmoperynatopa ¢ npegHacTpoikon npsamon, dy15 DXCRFS15 Heimeier KomMn. 3 CYLLECTBYHOLLMI
B komnnekre:
- TepmocTaTUYECKUIA BEHTUMb, TEPMOCTaTUYECKas ronoBka
- KnanaH Ha oBpaTHyo noasoaky
Apmatypa TpybonposoaHas
LLlaposon natyHHbIA KpaH BP-BP nonHonNpoxogHow, ¢ pyKoATKON 1/2",Bp- BP, Broen ballofix LT, 5
Oy15, G1/2", PN16
ABTomaTunyeckun sosgyxootsoguuk Danfoss, y15, G1/2" G1/2", 065B8223 Dandoss LT. 2
Tpy6bl, 0TBOABI, NEpexoabl
TpyObl cTanbHbIe BOAOra3onpoBoAHbIE [OCT 3262-75, C120
DN25 (32x3,5) M.n 49
Otsogbl 90rp 13 ctanu C120 ncnosnHeHne 2 FOCT 17375-2001
Oteoa DN25 (32x3,5) WwT. 44
i Onopbl XOMYTOBbLIE ANSA TEMNMOBLIX CETEN
I
Z Tpy6HbIi xomyT MP-HI 31-38 M8/M10 apt. 3864407 Hilti LT, 33
3
@
MaTepwvansl
©
'g Okpacka Tpy6onpoBoaoB amarbio B 2 Cros M2 49
=
= MpyHTOBKa D-021 FOCT 25129-82 K 49
o
= Owmanb neHTadTanesa MNP 115, uBeT 3eneHbIN FOCT 6465-76 Kr 19,6
c
=8
=3
2 Jner
g 05-KOH-000-MOC4-18-007.C 3
s Wam. |Kon.yu] Jlnct | Ne gok.| Moanuck | data
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